
LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA
RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This chassis uses AR rifle-style fixed
buttstocks and buffer tubes. Pistol grip also needed. Uses AICS -type detachable
magazines.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004199
Mfr. No.: 103357-BLK
Action Type: Long
Color: Black
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 1.28kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951103067
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Sicherheitshinweise für das MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Savage

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systems für Savage 110, 111, 112
und 116! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Flexibilität und Stabilität bei der Verwendung
Ihrer Langwaffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das ChassisSystem nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das ChassisSystem auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Waffen verwenden.
Verwenden Sie nur AICSTyp Magazine, die für Ihr Modell geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Schulterstützen und BufferTubes ordnungsgemäß montiert sind, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des ChassisSystems fest und sicher montiert sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des ChassisSystems:

Entfernen Sie die vorhandene Schulterstütze und den Vorderschaft von Ihrer Waffe.
Montieren Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis gemäß der beiliegenden Montageanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Installieren Sie den Pistolengriff, falls erforderlich.

Verwendung des ChassisSystems:

Setzen Sie die Waffe in das Chassis ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
Laden Sie das AICSTyp Magazin und setzen Sie es in das Chassis ein.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob das Magazin ordnungsgemäß sitzt und die Waffe funktionsfähig
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das ChassisSystem und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgen, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systems,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und präzise Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehör von größter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.
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Safety Instruction Guide for MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System

Introduction
Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for your Savage Arms rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your chassis system.
Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the chassis system is compatible with your specific rifle model (Savage 110, 111, 112, 116).
Always handle the chassis system and associated firearms with care and respect.
Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.
Use only AICStype detachable magazines with this chassis system.
Adhere to all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always treat the chassis system as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe
direction at all times.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly that could lead to
malfunctions.
Pistol Grip: A compatible pistol grip is required for proper use. Ensure it is securely attached before use.
Fixed Buttstock: Ensure that the fixed buttstock is properly installed and securely fastened to prevent
accidents.
Ammunition: Use only the recommended ammunition for your specific rifle model to avoid damage and
ensure safety.
Environment: Use the chassis system in a safe and controlled environment, away from crowded areas or
unauthorized persons.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing: Carefully remove the chassis system from its packaging. Ensure all components are included.
Compatibility Check: Verify that the chassis system is compatible with your Savage Arms rifle model (110,
111, 112, 116).
Installation Steps:

Remove the existing stock from your rifle.
Attach the chassis system to the action of the rifle according to the manufacturer's instructions.
Securely fasten all screws and bolts, ensuring there are no loose components.
Attach the compatible pistol grip to the chassis system.
Install a fixed buttstock compatible with ARstyle systems.

Final Check: Once installed, perform a final inspection to ensure all components are secure and correctly
positioned.
Usage:

Load the rifle using AICStype detachable magazines.
Ensure the rifle is pointed in a safe direction before loading and firing.
Follow standard firearm safety practices during use.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis system in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Do not dispose of the chassis system in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, please contact
your local authorized dealer or the manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for efficient
assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSSXL Gen 2

Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un
rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza siempre el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Almacena el chasis en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Revisa el chasis regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no utilices el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Nunca apuntes el chasis a algo que no
deseas disparar.
Instalación: Asegúrate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle antes de usarlo.
Uso de Cargadores: Solo utiliza cargadores extraíbles tipo AICS compatibles. No intentes modificar los
cargadores.
Supervisión: Si eres menor de edad o no tienes experiencia, asegúrate de estar supervisado por un adulto
responsable.
Condiciones de Uso: No uses el chasis en condiciones de clima extremo que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su estuche y asegúrate de que esté descargado.
Conecta el rifle al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de proceder.

Uso del Chasis:

Ajusta la culata y el tubo de amortiguación a tu comodidad.
Coloca el cargador en el chasis y asegúrate de que esté bien fijado.
Realiza una prueba de funcionamiento en un área segura antes de usarlo en condiciones de caza o
tiro.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente con un paño seco y suave.
Inspecciona el chasis y sus componentes para detectar cualquier signo de daño.
Si es necesario, reemplaza las piezas dañadas con componentes originales del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera segura y responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
Si el chasis está dañado, no intentes repararlo; deséchalo de acuerdo con las normativas de seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, busca un contacto en la página web del fabricante o en
el manual de usuario que acompaña al producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información
de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu sistema de chasis
MDT LSSXL Gen 2 de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Système de Châssis MDT
LSSXL Gen 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis MDT LSSXL Gen 2 pour votre arme. Ce guide a été conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination de votre produit. Veuillez
le lire attentivement avant d'utiliser le châssis pour garantir une expérience sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme avec précaution.
Ne jamais pointer une arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Gardez votre arme déchargée jusqu'à ce que vous soyez prêt à l'utiliser.
Conservez le châssis et les accessoires hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des chargeurs détachables de type AICS avec ce châssis.
Ne modifiez pas le châssis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Assurezvous que le châssis est correctement installé avant chaque utilisation.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que vous travaillez dans un environnement sûr.
Retrait de l'ancienne crosse: Retirez l'ancienne crosse de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Installation du châssis:

Alignez le châssis MDT LSSXL Gen 2 avec le récepteur de votre arme.
Fixez le châssis en utilisant les vis fournies, en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.

Installation de la crosse: Installez la crosse fixe de style fusil AR sur le châssis.
Installation de la poignée: Fixez la poignée pistolet conformément aux instructions du fabricant.
Vérification: Assurezvous que toutes les pièces sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Chargez le chargeur AICS avec les munitions appropriées.
Insérez le chargeur dans le châssis jusqu'à ce qu'il s'enclenche.
Vérifiez que l'arme est en mode de sécurité avant de la manipuler.
Suivez les instructions de tir sécuritaires lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Contactez votre centre local de recyclage ou de gestion des déchets pour connaître les méthodes appropriées
d'élimination.
Assurezvous que toutes les pièces du châssis sont complètement déchargées avant de les éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter le site Web de votre revendeur ou
du fabricant pour des informations de contact spécifiques.



Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre système de châssis MDT LSSXL Gen 2.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL
Gen 2 Fixed Stock Chassis System

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida per comprendere le
misure di sicurezza, le precauzioni specifiche e le istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero comprometterne la sicurezza, come ambienti umidi o
estremamente caldi.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il MDT LSSXL Gen 2 con calci o componenti non compatibili.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.
Utilizza solo caricatori rimovibili di tipo AICS come indicato.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il calcio originale del fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione:

Posiziona il MDT LSSXL Gen 2 sul fucile.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Monta il calcio fisso e il tubo di buffer in stile fucile AR secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzo:

Controlla che il caricatore sia correttamente inserito.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano salde e sicure.
Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



La sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida e precauzioni, potrai utilizzare il MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Fixed Stock

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas korzystania z produktu. Proszę uważnie
przeczytać wszystkie sekcje, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Użytkownicy powinni być świadomi potencjalnych zagrożeń związanych z użytkowaniem systemu chassis.
Należy przestrzegać lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i jej akcesoriów.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu wyłącznie pod nadzorem dorosłych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odłączanych magazynków typu AICS zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że rękojeść pistoletowa jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie używaj systemu chassis w sposób, który może narazić na niebezpieczeństwo Ciebie lub innych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj systemu chassis, ponieważ może to prowadzić do niebezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj stałą kolbę zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamocuj rękojeść pistoletową w odpowiednim miejscu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są mocno zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Zawsze upewnij się, że system jest w dobrym stanie przed użyciem.
Używaj odpowiednich technik strzeleckich, aby zapewnić bezpieczeństwo.
Regularnie konserwuj system, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Dbając o bezpieczeństwo podczas korzystania z systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock, przestrzegaj
powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiedzialne korzystanie z produktu
pomoże uniknąć niebezpieczeństw. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i przypomnienia o
ewentualnych wezwaniach do zwrotu.
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MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Kiinteä Peräjärjestelmä tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa, jotta se toimii oikein.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja osia, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai äärimmäisissä sääolosuhteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä peräosasto ja varmistaa, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Seuraa käyttöohjeita ja varmista, että kaikki toiminnot suoritetaan oikein.
Jos huomaat mitään epätavallista toimintaa, keskeytä käyttö heti ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Yhteenveto
MDT LSSXL Gen 2 Kiinteä Peräjärjestelmä on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas käyttökokemus.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista, että turvallisuus
on ensisijainen prioriteetti, ja että kaikkien käyttäjien on noudatettava ohjeita.
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Säkerhetsanvisningar för MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Savage

Introduktion
Tack för att du valt MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System för din Savage 110, 111, 112 eller 116 LA RH.
Denna produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil och pålitlig plattform. För
att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet är det viktigt att följa dessa säkerhetsanvisningar
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Använd endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.
Se till att kolven är ordentligt fastsatt för att förhindra oönskade rörelser under användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din vapenutrustning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är avsäkrat.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt Savagevapen.
Fäst MDT LSSXL Gen 2 Chassis System på vapnets låda med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att chassit sitter ordentligt på plats och är stabilt.

Montering av kolv och buffertub:

Installera den fasta kolven enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att buffertuben är korrekt installerad och säkrad.

Användning:

Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du laddar det.
Använd vapnet endast på godkända skjutbanor eller i säkra miljöer.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Avfallsanvisningar
Kasta inte bort produkten med vanligt hushållsavfall.
Återvinn materialet i enlighet med lokala bestämmelser för avfallshantering.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av ditt
MDT LSSXL Gen 2 Chassis System.
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MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili systém MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis. Tento výrobek byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. Je důležité dodržovat všechny pokyny a doporučení, které jsou uvedeny v tomto
dokumentu, abyste zajistili bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy dbejte na bezpečnost a ochranu zdraví.
Informujte se o možnostech odvolání výrobku a pravidelně kontrolujte aktualizace na platformě Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem vždy používejte ochranné brýle a ochranné rukavice.
Zkontrolujte, zda je výrobek správně namontován a zajištěn před každým použitím.
Nikdy nepoužívejte výrobek s poškozenými nebo nekompatibilními komponenty.
Při používání výrobku dodržujte doporučené postupy a techniky pro bezpečné ovládání.
Při přestávkách v používání výrobku jej vždy bezpečně uskladněte.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Postupujte podle níže uvedených kroků:

Odstraňte staré komponenty z pušky.
Připevněte chassis k pušce pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že je chassis pevně a bezpečně připevněno.
Nainstalujte pažbu a pistol grip podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části správně a bezpečně namontovány.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní zásady a doporučené postupy.
Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Zvažte možnost recyklace některých komponentů, jako je hliník.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte po ruce číslo modelu a další relevantní informace.

Tento dokument je vytvořen tak, aby splňoval požadavky EU na bezpečnost výrobků a poskytoval uživatelům jasné a
srozumitelné informace o bezpečném používání systému MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis. Dodržováním
těchto pokynů můžete zajistit bezpečnost svou i ostatních.




